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EINIGE WORTERKLARUNGEN.

aBlogn 410 benachrichtige, von dem ital. avvisare.

oydle ydde B4 sachte, sachte, leise leise.

70 ayoot, ayoon 264 der knabe.

3 ¢deta 92 die freiheit, mulse.

aAnopove 317 ich vergesse.

avemetTy 91 von dvemavouat, ich ruhe.

Jvacdvouvy 463 schopften athem, von avacaive, vgl. vaocavy.

avopros 310 unangeziindet.
aviv woi 126. 127. 522 statt des gewohnlichen &v xai,

wenn gleich.
i avrape 294 der sturm.
70 avtide 13. 329 endivie.
ayric 266 statt, an der stelle.
drary pwov 299 ich selbst, ego ipsa; masc. GITOTOSUOU,

ro amehavine 469 und v0 meAavvixe 478 ein fester, glatter
stab: ein auf den inseln gebriuchliches wort (Schmidt
hat svehezive keule). sollte sich aus dem franz.
pelé decorticatus ein gleichbedeutiges ital. pelato folgern
lassen, so konnte ein daher stammendes neugr. seAere,
mwedgrine das bescinte stabilin bei Glicheser sein. die
verge pelée erscheint in den altfranz. gedichten so hiulig '
als der weilse, geschalte stab in unsern rechtsalterthii-

mern. aber im heutigen ital. bezeichnet pelato nur gla-

ber — depilatus, kahl.
saldve 279 ich strecke aus, reiche.
cmonprodgns 123 bote, gesandter, priester, vgl. meéafve

und o6 VUTEQOS.
v0 douevoy und auch epuevor 141 segel; apuevita 170

ich segle.




